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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2019/326
ze dne 25. dnora 2019,

kterym se stanovi opatfeni pro vklidani idaji do Systému vstupu/vystupu (EES)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 ze dne 30. listopadu 2017, kterym se zfizuje
Systém vstupu/vystupu (EES) pro registraci idaji o vstupu a vystupu a udaju o odepfeni vstupu, pokud jde o stitni
piislusniky tfetich zemi prekracujici vnéjsi hranice ¢lenskych stdtd, kterym se stanovi podminky pfistupu do systému
EES pro tcely vymdhdni prava a kterym se ménf Umluva k provedeni Schengenské dohody a nafizeni (ES) ¢. 767/2008
a (EU) €. 1077/2011 ('), a zejména na ¢l. 36 prvni pododstavec pism. c) tohoto nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

(1)

Natizenim (EU) 2017/2226 byl ziizen Systém vstupu/vystupu (EES), ktery elektronicky zaznamendvd ¢as a misto
vstupu a vystupu statnich piisludnika tretich zemi s opravnénim ke kritkodobému pobytu na tGzemi ¢lenskych
statd a vypocitava délku jejich opravnéného pobytu.

Cilem systému EES je zlepsit spravu vngjsich hranic, pfedchdzet nedovolenému piistéhovalectvi a usnadnovat
fizeni migra¢nich tokd. Systém EES by mél zejména pfispivat k identifikaci vSech osob, které nespliuji nebo
pfestaly spliiovat podminky tykajici se délky opravnéného pobytu na tzemi ¢lenskych statd. Systém EES by mél
déle pfispivat k prevenci, odhalovdni a vySetfovani teroristickych trestnych ¢int a jinych zdvaznych trestnych
¢intL.

Nafizeni (EU) 2017/2226 konkrétné vymezuje cile systému EES, kategorie tdaji vklddanych do tohoto systému,
Gcely, k nimz budou tdaje vyuzivdny, kritéria jejich vkladani, organy opravnéné k pfistupu k ddajim, jakoz
i dal3i pravidla tykajici se zpracovani daji a ochrany osobnich tdaji a také technickou architekturu systému
EES, pravidla tykajici se jeho provozu a pouZivani a interoperability s dalsimi informa¢nimi systémy. Vymezuje
také povinnosti, které se systémem EES souviseji.

Je nezbytné, aby byla pfed vyvojem systému EES pfijata opatfeni nezbytnd pro vyvoj a technické provedeni
tohoto systému.

Na zdkladé téchto opatfeni by pak Evropskd agentura pro provozni fizeni rozsdhlych informacnich systémua
v prostoru svobody, bezpecnosti a prava méla byt schopna navrhnout fyzickou architekturu systému EES, véetné
jeho komunikaéni infrastruktury, vymezit technické specifikace tohoto systému a vyvinout jej.

Opatfeni ohledné vyvoje a technického provedeni systému EES stanovend v tomto rozhodnuti by méla byt
doplnéna technickymi specifikacemi a dokumentem o fizeni rozhrani systému EES.

Timto rozhodnutim neni dotceno uplatiiovani smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ().

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Ddnska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Ddnsko netiCastnilo pfijimdni nafizeni (EU) 20172226 a toto nafizeni
pro né neni zdvazné ani pouzitelné. AvSak vzhledem k tomu, Ze nafizeni (EU) 20172226 navazuje na
schengenské acquis, Ddnsko dne 30. kvétna 2018 ozndmilo v souladu s ¢ldnkem 4 uvedeného protokolu své
rozhodnuti provést nafizeni (EU) 2017/2226 ve svém vnitrostdtnim pravu. Ve smyslu mezindrodniho prdva je
proto pro Dansko toto rozhodnuti zdvazné.

() Uk vést. L 327,9.12.2017, 5. 20.

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu ob&and Unie a jejich rodinnych piislusniki se
volné pohybovat a pobyvat na dzemi ¢lenskych stati, 0 zméné nafizeni (EHS) ¢. 1612/68 a o zruSeni smérnic 64/221/EHS, 68/360/EHS,
72/194[EHS, 73[148[EHS, 75/34[EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (Uf. vést. L 158, 30.4.2004,s. 77).
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(10)

(1)

(14)

(15)

(16)

Toto rozhodnuti rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neticastni Spojené krdlovstvi v souladu
s rozhodnutim Rady 2000/365/ES (*); Spojené krélovstvi se tedy nepodili na jeho pFijimdni a toto rozhodnuti pro
né neni zdvazné ani pouzitelné.

Toto rozhodnuti rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neticastni Irsko v souladu s rozhodnutim
Rady 2002/192[ES (*; Irsko se tedy nepodili na jeho pfijimdni a toto rozhodnuti pro né neni zdvazné ani
pouzitelné.

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto rozhodnuti ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody
uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou
statd k provadéni, uplatiiovan{ a rozvoji schengenského acquis (°), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
A rozhodnuti Rady 1999/437ES (9).

Pokud jde o Svycarsko rozviji toto rozhodnut{ ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody mezi
Evropskou unif, Evropskym spoleCenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace
k provaddéni, uplatiiovdni a rozvoji schengenského acquis (), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
A rozhodnuti 1999/437/ES ve spojeni s ¢ldnkem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES (%).

Pokud jde o Llchtenste)nsko rozviji toto rozhodnuti ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Protokolu
mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim, Svycarskou konfederaci a Lxchtenste]nskym kniZectvim
o pfistoupeni Lichtenstejnského kniZectvi k Dohodé mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplathiovéni a rozvoji schengenskeho
acquis (°), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé A rozhodnuti 1999/437[ES ve spojeni s ¢clankem 3
rozhodnuti Rady 2011/350/EU (*°).

Pokud jde o Kypr, Bulharsko, Rumunsko a Chorvatsko, provoz systému EES vyZaduje udéleni pasivniho pistupu
do systému VIS a uvedeni v ucinnost veskerych ustanoveni schengenského acquis tykajicich se systému SIS
v souladu s pfislusnymi rozhodnutimi Rady. Tyto podminky mohou byt splnény pouze tehdy, jakmile je dspésné
dokonceno ovéfeni v souladu s platnymi postupy schengenského hodnoceni. Systém EES by tedy mély
provozovat pouze ty clenské stéty, které tyto podminky splitujf jiz ke dni zprovoznén{ systému EES. Clenské
staty, které systém EES neprovozuji od pocitecniho zahdjeni provozu, by mély byt k systému EES pfipojeny
v souladu s postupem stanovenym v nafizeni (EU) 2017/2226, jakmile budou splnény viechny tyto podminky.

Evropsky inspektor ochrany tidaji vydal své stanovisko dne 20. ¢ervence 2018.

Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro inteligentni hranice,

(*) Rozhodnuti Rady 2000/365 /ES ze dne 29. kvétna 2000 o zddosti Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska, aby se na né

vztahovala nékterd ustanoveni schengenskeho acquis (UF. vést. L 131, 1.6.2000, 5. 43).

() Rozhodnuti Rady 2002/192[ES ze dne 28. inora 2002 o Zddosti Irska, aby se na né vztahovala nékterd ustanoveni schengenského
acquis (UF. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).

() Ut.vést.L176,10.7.1999, s. 36.

() Rozhodnuti Rady 1999/437[ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opatfenich pro uplatiiovani dohody uzaviené mezi Radou
Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym krélovstvim o pfidruzeni téchto dvou stith k provadéni, uplatiovani a rozvoji
schengenského acquis (Ut. vést. L 176,10.7.1999, s. 31).

() Uf.vest.L 53,27.2.2008,s. 52.

(®) Rozhodnuti Rady 2008/146[ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstv1m
a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplathovédni a rozvoji schengenského acquis jménem
Evropského spolecenstvi (U vést. L 53, 27.2.2008, 5. 1).

() Uf.veést.L160,18.6.2011,s. 21.

(") Rozhodnuti Rady 2011/350[EU ze dne 7. biezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou unif, Evropskym spoleéenstvim,
Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského kniZectvi k dohodé mezi Evropskou unif,
Evropskym spolecenstwm a Svycarskou konfederaci o prldruzem Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zruseni kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob (Ut. vést. L 160,
18.6.2011,s.19).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Opatieni nezbytnd k technickému provedeni systému EES v souvislosti s postupy pro vklddani Gdajti v souladu s ¢lanky
16 az 20 nafizeni (EU) 2017/2226 jsou stanovena v pifloze tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 25. Gnora 2019.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Udaje, jez maji byt vlozeny do systému EES, jak je stanoveno v ¢&lancich 16 az 20 nafizeni (EU) 2017/2226, jsou
rozdéleny do dvou kategorif: individudlni soubor a zdznamy o vstupu/vystupu/odepfeni. Individudlni soubor sestdva
z alfanumerickych a biometrickych tdaji.

Technické specifikace, na néz odkazuje ¢l. 37 odst. 1 nafizeni (EU) 2017/2226, definuji pravidla pro provoz a ovéfovani,
kterd se maji uplatiiovat v souvislosti s tidaji, jez maji byt vlozeny do systému EES.

1.1. Alfanumerické ddaje

Vétsina Gdaji uchovdvanych v systému EES se ziskd bud ze strojové Citelné zény cestovniho dokladu, nebo, je-li to
technicky mozné, elektronicky z elektronického strojové citelného cestovniho dokladu. Je tudiz dulezité, aby informace
pfeddvané do systému EES odpovidaly pfislusnym normdm, zejména v piipadech, kdy tyto informace nelze ziskat
elektronicky a/nebo je musi pohrani¢ni strdZz zaznamenat ruc¢né podle tdaji uvedenych v z6né vizudlni kontroly. Toto se
tykd pouze alfanumerickych informaci, které lze ziskat ze stranky s tdaji v cestovnim dokladu.

Nasledujici pole musi byt v souladu s normou ICAO DOC9303:

Clanek Atribut Norma
¢l. 16 odst. 1 Pijment; kfestni jméno (jména) ICAO DOC9303
pism. a)

¢l. 16 odst. 1 | Ti{pismenny kod zemé, kterd vydala cestovni doklad (do- | Podle: ISO[IEC 3166-1 alpha-3 (1)
pism. b) klady)

¢l. 16 odst. 2 | Tripismenny kdd ¢lenského staty, ktery vydal vizovy Stitek | Podle: ISO/IEC 3166-1 alpha-3

pism. d) kratkodobého viza
¢l. 19 odst. 1 | Tripismenny kdd zemé, kterd vydala vizovy Stitek Podle: ISO/IEC 3166-1 alpha-3
pism. d)

(") V porovnani v normou ISO[IEC 3166-1 alpha-3 mohou existovat urcité vyjimky, jezZ budou zdokumentovany v technickych specifi-
kacich uvedenych v ¢l. 37 odst. 1 nafizeni

Dile je tfeba dodrzovat tato pravidla:

a) ¢l. 16 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) 2017/2226 — hrani¢ni pfechod a orgdn, ktery povolil vstup: hrani¢ni pfechod je
organ typu hrani¢niho pfechodu. V souladu s ¢linkem 9 nafizeni (EU) 2017/2226 se vede seznam orgdnd;

b) ¢l. 16 odst. 2 pism. c) — vlajecka oznacujici, Ze vstup ucinil stdtni p¥islusnik tfeti zemé, ktery:

— je rodinnym piislusnikem obc¢ana Unie, na né¢hoZz se vztahuje smérnice 2004/38/ES, nebo statniho piislusnika
tieti zemé pozZivajictho prava na volny pohyb, které je rovnocenné pravu ob¢antt Unie na zakladé dohody mezi
Unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a tiet{ zem{ na strané druhé, a

— neni drzitelem pobytové karty podle smérnice 2004/38/ES nebo povoleni k pobytu podle nafizeni Rady (ES)
¢. 1030/2002 ();

¢) ¢l. 16 odst. 2 pism. d) nafizeni (EU) 2017/2226 — vizovy Stitek kratkodobého viza: informace se ziskaji ze systému
VIS. Pokud se ¢islo Stitku kratkodobého viza od ptedchoziho vstupu nebo vystupu nezménilo, lze pro novy vstup
nebo vystup opétovné vyuZit informace uloZené v systému EES;

d) ¢l. 16 odst. 6 nafizeni (EU) 2017/2226 — vlajecka oznacujici, Ze stitni pfislusnik tfeti zemé vyuZzivd vnitrostdtni
program pro usnadnéni postupil.

1.1.1. Kvalita iidajii

Aby se kvalita Gdajii zlepsila v pocatecni fazi, zahrnuje funkce dstfedniho systému EES kontrolu souboru pravidel
tykajicich se kvality Gdaja. Kromé toho budou pravidla tykajici se kvality daji zavedena na drovni vnitrostatnich
pohrani¢nich infrastruktur. Vysledky kontrol téchto pravidel oproti tidajim, jez byly vloZeny do systému, lze povazovat
za stav kvality zaznamenanych dajd.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 1030/2002 ze dne 13. cervna 2002, kterym se stanovi jednotny vzor povoleni k pobytu pro statni piislusniky
tietich zemi (UF. vést. L 157, 15.6.2002, s. 1).
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Soulad s pravidly tykajicimi se kvality md toto pofadi priorit:

a) Pravidla zablokovani na drovni vnitrostdtnich pohrani¢nich infrastruktur jednotlivych clenskych stitti. Po vloZeni
udaji vygeneruji pravidla tykajici se kvality uzivateli chybovou hldsku a neumozni odesldni tdaji do systému
EES. Takové pravidlo zablokovani maze vychdzet ze slozitych kontrol, jako jsou zdvislosti mezi soubory tdaji v EES.

b) Zablokovani zprav ve $patném formétu na drovni ndrodniho jednotného rozhrani. Technicky se to provadi prostied-
nictvim definic XSD. PoruSeni takové kontroly by vedlo k tomu, Ze by systém vykdzal chybovy kéd, ¢imz by se
zabrénilo uloZeni Gdajt v systému EES. Technické kapacity takovych kontrol se omezuji co do sloZitosti na kontrolu
typu a vzorct udaju (jako je kontrola typu hodnoty nebo jeji délky).

¢) Mékkd pravidla. Po vloZeni tidaji vygeneruji mékkd pravidla tykajici se kvality uZivateli varovani, pokud nejsou
dodrzena. Nezabrani uloZeni tdajii a zahdjeni ndslednych postupti, ale v takovém piipadé soucasné vygeneruji
varovani. Mékka pravidla posuzuje tstiedni systém v dobé uklddani tdaja.

Shromazdéné informace o kvalité jsou pfeddny odpovédnému uzZivateli a rovnéz jakémukoli jinému uZivateli, jenZ ma
k témto adajim piistup. Tyto informace se zobrazuji koneénému uZivateli, aby mohla byt pfijata nezbytnd ndpravnd
opatieni. Souvisejici technické podrobnosti budou definovany v technickych specifikacich uvedenych v ¢l. 37 odst. 1
nafizeni (EU) 2017/2226.

1.2. Biometrické iidaje

Biometrické tidaje zahrnuji Gdaje souvisejici s otisky prstti a zobrazenim obli¢eje. Tento oddil stanovi pravidla, jez se
vztahuji na vklddani téchto ddajii. Specifikace standardnich pozadavkd, pozadavki na kvalitu a rozliSeni, pokud jde
o biometrické tdaje, jsou stanoveny v provadécim rozhodnuti Komise, kterym se stanovi specifikace kvality, rozliseni
a vyuziti otiskli prstd a zobrazeni obliceje pii biometrickém ovéfovani a zji§tovani totoZnosti v Systému vstupu/vystupu
(EES) ().

1.2.1. Zobrazeni obliceje

Zobrazeni obliCeje je povinné podle ¢l. 15 odst. 1 nafizeni (EU) 2017/2226 a poridi se na misté. Pokud se pouzije
zobrazeni obliCeje z elektronického strojové Citelného cestovniho dokladu (¢l. 15 odst. 2 nafizeni (EU) 2017/2226),
pouzije se vlajecka, jeZ kone¢ného uZivatele upozorni, Ze zobrazeni obliceje pochdzi z elektronického strojové Citelného
cestovniho dokladu, a Ze by tudiz na pfistim hrani¢nim pfechodu mélo byt pokud mozno nahrazeno novym snimkem
pofizenym na miste.

1.2.2. Otisky prstil

Je-li statni prislusnik treti zemé zbaven vizové povinnosti, odebiraji se otisky prsti v souladu s ¢l. 17 odst. 1 pism. ¢)
nafizeni (EU) 2017/2226.

Pokud se v souladu s ¢l. 17 odst. 3 a 4 a ¢l. 18 odst. 5 nafizeni (EU) 2017/2226 otisky prstii nevyZaduji, nebo je nelze
poskytnout, vyplni se v systému EES piislusné pole, v némz se uvedou diivody, pro¢ nejsou otisky prsta k dispozici.

Davod Podrobnosti Hodnota

¢l. 17 odst. 3 | Déti mladsi dvanécti let Nepouzije se

[Pole urcené pro popis: ,cl. 17 odst. 3]

¢l. 17 odst. 4 | Fyzicky nemozné — jednotlivé prsty NepouZije se

[Pole urené pro popis: ,€l. 17 odst. 4]

¢l. 17 odst. 4 | Docasné nemozné — jednotlivé prsty Docasné nemozné

[Pole urcené pro popis: ,cl. 17 odst. 4]

¢l. 18 odst. 5 | Statnimu piislusnikovi treti zemé byl odepfen vstup na | Odepfeni vstupu
zdkladé divodu odpovidajictho pismenu ] ¢dsti B pii-

lohy V nafizent (EU) 2016/399 () [Pole urcené pro popis: ,cl. 18 odst. 5]

() Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 9. bfezna 2016, kterym se stanovi kodex Unie o pravidlech upravu-
jicich preshrani¢ni pohyb osob (Schengensky hrani¢ni kodex) (Ut. vést. L 77, 23.3.2016, s. 1).

() C(2019)1280.
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